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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 414/2009
2009 m. balandZio 30 d.

i$ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeks3, igyvendinimo nuostatas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. spalio 12 d. Reglamentg (EB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa (1), ypa¢ j
jo 247 straipsni,

kadangi:

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 648/2005 (3) Reglamente (EEB) Nr. 2913/92 nusta-
tyta prievolé jvezimo ar i$vezimo bendrasias deklaracijas
pateikti elektroninémis priemonémis. Nuo 2009 m.
liepos 1 d. popieriuje suradyta eksporto muitinés dekla-
racija leidziama pateikti tik tais atvejais, kai neveikia
muitinés kompiuterizuotoji sistema arba deklaracijg patei-
kian¢io asmens taikomoji programiné jranga.

Reikéty nustatyti alternatyvy tranzito lydimojo doku-
mento (tranzito ir saugumo lydimojo dokumento) ir su
juo susijusio prekiy sgraSo variantg, papildyta duome-
nimis, reikalingais pagal Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 (}) 30A prieda saugumui sustiprinti.

Taip pat reikéty pakeisti Reglamento (EEB) Nr. 2454/93
796a straipsnyje paminéta eksporto lydimajj dokuments
ir su juo susijusj prekiy sarasa, papildant Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 30A priede nurodytais duomenimis.

Tais atvejais, kai, deklaracija pateikiantys asmenys negali
pateikti muitinei eksporto deklaracijy ir i§vezimo ben-
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dryjy deklaracijy duomeny naudodamiesi jprastinémis
kompiuterizuotomis  procediromis, kadangi neveikia
muitinés kompiuterizuotoji sistema arba deklaracija patei-
kian¢io asmens programiné jranga, jiems turéty bati
leidziama taikyti alternatyvig procediira, atliekamg naudo-
jantis popieriuje suraSytais dokumentais, kurig taikydami
jie galéty pateikti muitinei biting informacija popieriuje.
Siuo tikslu biitina numatyti galimybe naudoti eksporto |
saugumo bendrojo administracinio dokumento blanka,
kuriame bty galima nurodyti ir eksporto deklaracijos,
ir i§veZimo bendrosios deklaracijos duomentis.

Tais atvejais, kai neveikia muitinés kompiuterizuotoji
sistema arba deklaracija pateikianCio asmens taikomoji
programiné jranga, biitina numatyti popieriuje suraSoma
saugos ir saugumo dokumentg, kuris bity naudojamas
kaip jvezimo bendrosios deklaracijos, ir i§vezimo ben-
drosios deklaracijos. Jame reikéty nurodyti duomenis,
nustatytus Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 30A priede,
ir, tais atvejais, kai siuntg sudaro daugiau kaip vienos
risies prekes, pridéti prekiy sgrasa.

Siekiant suteikti ekonominiy operacijy vykdytojams kuo
daugiau galimybiy pateikti reikalaujamus duomenis, kai
neveikia muitinés ir privaciojo sektoriaus kompiuterizuo-
tosios sistemos, biitina sudaryti salygas muitinéms leisti
ekonominiy operacijy vykdytojams minétus duomenis
nurodyti verslo dokumentuose, uZztikrinant, kad muitinei
pateikiamuose dokumentuose nurodomi Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 30A priede nustatyti jvezimo ar i§ve-
zimo bendryjy deklaracijy duomenys.

Kadangi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1875/2006 (%)
nuostatos, susijusios su sauga ir saugumu, taikomos
nuo 2009 m. liepos 1 d., atitinkamos $io reglamento
nuostatos turéty bati taikomos nuo tos pacios datos.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2454/93 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

() O] L 360, 2006 12 19, p. 64.
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PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 245493 i§ dalies keiciamas taip:

(1) 183 straipsnio 2 dalis i§ dalies pakei¢iama taip:

a) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytais atvejais
popieriuje suradyta jvezimo bendroji deklaracija sura-
Soma saugumo ir saugos dokumento blanke, atitinkan-
¢iame 45i priede pateikta pavyzdi. Kai siuntg, kurig
deklaruojant surafoma jvezimo bendroji deklaracija,
sudaro keliy rtisiy prekeés, prie saugumo ir saugos doku-
mento pridedamas 45j priede pateikto pavyzdzio
prekiy sarasas. Prekiy sarasas sudaro neatskiriamg
saugumo ir saugos dokumento dalj.”

b) pridedama 3i pastraipa:

,Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytais atvejais
muitiné gali leisti vietoj saugumo ir saugos dokumento
pateikti arba prie jo pridéti verslo dokumentus, jeigu
muitinei pateiktuose dokumentuose nurodomi 30A
priede nustatyti jvezimo bendrosios deklaracijos
duomenys.”

(2) 340b straipsnis papildomas Siuo 6a punktu:

,6a. Tranzito | saugumo lydimasis dokumentas — kompiu-
terizuotos sistemos priemonémis i§spausdintas doku-
mentas, skirtas prekéms lydéti ir parengtas naudojant
tranzito deklaracijos ir jvezZimo arba iSvezimo bend-
rosios deklaracijos duomenis.”

(3) 358 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalies pirmos pastraipos jvadiné frazé pakeitiama
taip:

,2.  I8leidus prekes, tranzito lydimasis dokumentas
arba tranzito | saugumo lydimasis dokumentas turi
bati gabenamas su prekémis, kurioms iforminta Ben-
drijos tranzito procedira. Jis turi atitikti 45a priede
nurodytg tranzito lydimojo dokumento pavyzdj ir
duomenis arba, tais atvejais, kai 30A priede nurodyti

duomenys pateikiami papildant tranzito duomenis, —
45¢ priede nurodyta tranzito | saugumo lydimojo
dokumento pavyzdj ir duomenis bei tranzito |
saugumo prekiy sgralo, nurodyto 45f priede, pavyzdj
ir duomenis. Sio dokumento prieinamumas operacijy
vykdytojui uztikrinamas vienu i§ $iy bady:“

=

3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Tais atvejais, kai deklaracijoje nurodomos keliy
rasiy prekes, prie 2 dalyje nurodyto tranzito lydimojo
dokumento pridedamas 45b priede pateikto pavyzdzio
prekiy sgraas. Prie tranzito | saugumo lydimojo doku-
mento, nurodyto 2 dalyje, visada pridedamas 45f priede
nurodytas prekiy sgraSas. Prekiy sgraSas sudaro neatski-
riamg  tranzito  lydimojo  dokumento  arba
tranzito | saugumo lydimojo dokumento dalj.

(4) 787 straipsnio 2 dalis keiciama taip:

=

,2.  Tais atvejais, kai neveikia muitinés kompiuterizuo-
toji sistema arba deklaracija pateikianc¢io asmens taikomoji
programiné jranga, muitiné priima popieriuje suraSyta
eksporto deklaracija, jeigu ji surasyta vienu i§ $iy bady:

a) naudojant 31-34 prieduose pateikto pavyzdzio blanka,
prie kurio pridétas 45i priede pateikto pavyzdzio
saugumo ir saugos dokumentas ir 45j priede pateikto
pavyzdzio prekiy sgrasg — saugumas/sauga;

=

naudojant  bendrojo  administracinio ~ dokumento
eksporto | saugumo rinkinj, atitinkantj 45k priede
pateikta pavyzdj, ir eksporto | saugumo prekiy sarasa,
atitinkantj 451 priede pateiktg pavyzdi.

Blanke nurodomi duomenys i§ batiniausiy duomeny,
kuriuos privaloma pateikti jforminant eksporto procedira,
sgraso, pateikto 37 priede ir 30A priede.”

796a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje frazé ,45c priede* pakeiiama fraze ,45g
priede;

b) 2 dalyje frazé ,45d priede” pakei¢iama fraze ,45h
priede*.
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(6) 796¢ straipsnio antrojoje dalyje frazé ,45c priede” pakei-
¢iama fraze ,45g priede”.

(7) 842b straipsnio 3 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytais atvejais
popieriuje suradyta i§vezimo bendroji deklaracija sura-
Soma naudojant 451 priedo pateikto pavyzdzio
saugumo ir saugos dokumentg. Kai prekiy siunta,
kurig deklaruojant suraoma i§vezimo bendroji deklara-
cija, sudaro keliy rasiy prekés, prie saugumo ir saugos
dokumento pridedamas 45j priede pateikto pavyzdzio
prekiy sarasas. Prekiy sgrasas sudaro neatskiriama
saugumo ir saugos dokumento dalj.“

b) pridedama $i trecia pastraipa:

,Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytais atvejais
muitiné gali leisti vietoj saugumo ir saugos dokumento
pateikti arba prie jy pridéti verslo dokumentus, jeigu
muitinei pateiktuose dokumentuose nurodomi 30A
priede nustatyti iSvezimo bendrosios deklaracijos
duomenys.”

(8) 183 straipsnyje, 359 straipsnio 1 ir 4 dalyse, 360 straipsnio
1 ir 2 dalyse, 361 straipsnio 3 ir 4 dalyse, 406 straipsnio
1 ir 2 dalyse, 408 straipsnio 1 dalies d punkte,
454 straipsnio 4 dalyje, 454b straipsnio 2 ir 4 dalyse,
455 straipsnio 1 dalyje ir 457b straipsnio 2 ir 3 dalyse
zodziai tranzito lydimasis dokumentas pakeitiami
zodziais ,tranzito lydimasis dokumentas — tranzito |
saugumo lydimasis dokumentas®.

(9) 37d priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) 3.1 punkto trecioje jtraukoje ZodZiai ,tranzito lydimajj
dokumentg (TLD)“ pakei¢iami zodzZiais ,tranzito lydi-
mgji dokumentg (TLD) — tranzito | saugumo lydimaji
dokumentg (TSLD)*.

b) 3.2, 3.3, 41, 7, 8, 18 ir 30.1 punktuose santrumpa
,TLD* pakei¢iama santrumpomis , TLD | TSLD*.

¢) 3.2 punkte frazé ,37 ir 45a priedus® pakei¢iama fraze
,37, 45a ir 45e priedus”.

(10) Isbraukiami 45c ir 45d priedai.
(11) Iterpiamas 3io reglamento I priede pateiktas 45e priedas.
(12) Iterpiamas Sio reglamento II priede pateiktas 45f priedas.
(13) Iterpiamas sio reglamento III priede pateiktas 45g priedas.
(14) Iterpiamas Sio reglamento IV priede pateiktas 45h priedas.
(15) Iterpiamas $io reglamento V priede pateiktas 45i priedas.
(16) Iterpiamas Sio reglamento VI priede pateiktas 45j priedas.
(17) Tterpiamas Sio reglamento VII priede pateiktas 45k priedas.
(18) Iterpiamas 3io reglamento VIII priede pateiktas 451 priedas.
2 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. balandzio 30 d.

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys
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I PRIEDAS

~45¢ PRIEDAS

(nurodytas 358 straipsnio 2 dalyje)

TRANZITO | SAUGUMO LYDIMASIS DOKUMENTAS (TSLD)

I SKYRIUS

Tranzito/saugumo lydimojo dokumento pavyzdys






EUROPOS BENDRIJA DEKLARACIJOS TIPAS (1) MRN

Siuntéjas/Eksportuctojas (2) N Kitas SCI (532)

O

T oo cen oD |
001

1S viso prekiy (5) | IS viso viety (6) Bruto masé (kg) (35)

Gavéjas (8) Nr. Registracijos numeris (7)

Grazinamasis egzempliorius turi bati siun¢iamas jstaigai:

Atvykimo | pirmaja atvykimo vieta muity teritorijoje data ir faikas (S12) Sal siunt.Jeksp. kodas (15) Salies gavejos kodas (17)

Transporto islaidy apmokéjimo budo kodas (S29) Kiti jvykiai gabenant krovinj KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS LIUDIJIMAS (G)
Aprasymas ir priemonés, kuriy imtasi (56)

TRANZITO/SAUGUMO LYDIMASIS DOKUMENTAS

T pri &ir jos regi jjos Salis iSvyk 18)
Aktyvioji i & ir jos regi ijos Salis vykstant per siena (21)
Transporto rasis Prekiy buvimo vieta (30)

I pasienyje (25)
akrovimo vieta (S17) ISkrovimo vieta (S18) alies (-1y), per kurios (-1u) teritorija vezamos prekes, kodas (-ai) (S13)

‘Gabenimo registracijos numeris (S10)

Gavéjas (saugumas) (S06) Nr. Siuntéjas (saugumas) (S04) Nr.
Vezéjas (S07) Nr. Plombos numeris (S28)
m—

Perkrovimai (55) Vieta ir Salis: Vieta ir salis:

Naujoji pri g ir jos regi jjos Salis: Naujoji pri & ir jos regi jjos Salis:

Kont. I ! (1) Naujasis konteineris Kont. g(ﬂ Naujasis konteineris

(1) Irasyti 1, jei TAIP, ir O, jei NE (1) |rasyti 1, jei TAIP, ir O, jei NE
KOMPETEN- Naujy plomby skaicius: apraSymas Naujy plomby skaicius: apraSymas
TINGOS INS-
TITUCIJOS Parasas: Antspaudas: Parasas: Antspaudas:
LIUDIJIMAS (F)

D Duomenys jau jregistructi sistemoje D Duomenys jau jregistructi sistemoje

— — — - =

Vykaytojas/TIR knygeles turetojas (50) Nr. ISWYKIMO |STAIGA (C)
Numatomos
tranzito
jstaigos
(ir Salys) (51)
Garantija Kodas [ Paskirties jstaiga (ir Salis) (53)
negalioja (52)
—————————— —
ISVYKIMO |STAIGOS TIKRINIMAS (D) PASKIRTIES [STAIGOS TIKRINIMAS (1)
Rezultatas: Atvykimo data: GraZinamasis egzempliorius issiystas
Uzdety plomby skaicius Plomby tikrinimas: po

aprasymas usregistravus

Terminas (data): Pastabos: Nr.

Parasas: Antspaudas:
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II SKYRIUS
Tranzito/saugumo lydimojo dokumento naudojimo paaiSkinimai ir jame informacija (duomenys)

Siame skyriuje vartojamu akronimu VTP (veiklos testinumo planas) nusakomi tie atvejai, kuriais taikoma 340b straipsnio
7 dalyje nustatyta griztamoji procedara.

Tranzito/saugumo lydimajame dokumente nurodomi duomenys, kurie galioja visai deklaracijai.

Tranzito/saugumo lydimajame dokumente nurodoma informacija parengiama naudojant tranzito deklaracijos duomenis;
prireikus $ia informacija keicia vykdytojas ir (arba) tikrina iSvykimo muitinés jstaiga.

Tranzito/saugumo lydimajam dokumentui spausdinti galima naudoti Zalios spalvos popieriy.

Laikantis 30A, 37 ir 38 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys turi bati spausdinami
taip:

1. MRN (GABENIMO REGISTRACIJOS NUMERIS)

MRN atspausdinamas pirmame puslapyje ir visuose prekiy sarauose, iskyrus atvejus, kai Sie blankai naudojami
taikant VTP ir MRN nesuteikiamas.

Si raidiné ir skaitmeniné 18 simboliy informacija nurodoma pagal toliau pateikta pavyzdi:

Laukelis Turinys Laukelio tipas Pavyzdziai

1 Formalaus tranzito deklaracijos priémimo mety pasku- | 2 skaitmenys 06
tinieji du skaitmenys (YY)

2 Salies, kurioje pradedama tranzito operacija, kodas | 2 raidés RO
(dviraidis salies kodas)

3 Unikalus vieneriy mety ir vienos Salies gabenimo tran- | 13 raidziy ir skai¢iy | 9876AB8890123
zitu identifikatorius

4 Kontrolinis simbolis 1 raidé arba skaitmuo | 5

1 ir 2 laukeliai pildomi pagal pateiktus paaiskinimus.

3 laukelyje nurodomas tranzito operacijos kodas. Sis laukelis naudojamas nacionaliniy administracijy nuoZitira, ta¢iau
visos per vienerius metus atitinkamoje 3alyje vykdytos tranzito operacijos privalo biti Zymimos unikaliais kodais.

Nacionalinés administracijos, kurios nori i MRN jrasyti muitinés jstaigos koda, jrasydamos nacionalinj koda gali
naudoti ne daugiau kaip pirmuosius 6 $io laukelio simbolius.

4 laukelyje jraSomas viso MRN kontrolinis simbolis. Pagal §j laukelj jvedant MRN galima nustatyti, ar nepadaryta
klaida.

,MRN* taip pat atspausdinamas uzkodavus brik$niniu kodu naudojant standartinj ,128 koda“ ir simboliy rinkinj ,B*.

2. SO0 LANGELIS ,SAUG. DEKL."

Nurodomas kodas ,S%, kai tranzito/saugumo lydimajame dokumente taip pat nurodomi saugumo duomenys. Tais
atvejais, kai Siame dokumente saugumo duomenys nenurodomi, langelis nepildomas.

3. 3 LANGELIS ,LAPAI*

Pirmoji skiltis: atitinkamo i$spausdinto lapo eilés numeris;
antroji skiltis: bendras i$spausdinty lapy skaicius (jskaitant prekiy sgrasa).

4. 7 LANGELIS ,REGISTRACIJOS NUMERIS*
Nurodomas LRN ir (arba)UCR.

LRN - verslininko suteiktas numeris kaip apibrézta 37a priede.

UCR - unikalus prekiy siuntos registravimo numeris, nurodytas 37 priedo Il antrastinés dalies 7 langelio pildymo
paaiskinimuose.
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5

10.

11.

. 8 LANGELIO ,GAVEJAS* DESINEJE PUSEJE ESANCIOJE VIETOJE
Nurodomas muitinés jstaigos, kuriai turi bati graZintas tranzito/saugumo lydimojo dokumento graZinamasis egzem-
pliorius, pavadinimas ir adresas.

. 832 LANGELIS ,KITAS SCI*

Nurodomas kity ypatingy aplinkybiy rodiklis.

. C LANGELIS ,ISVYKIMO [STAIGOS PAVADINIMAS®
— i$vykimo muitinés jstaigos kodas,
— tranzito deklaracijos priémimo data,

— atitinkamais atvejais, jgaliotojo siuntéjo pavadinimas (vardas, pavarde) ir jam iSduoto leidimo numeris.

. D LANGELIS ,ISVYKIMO ISTAIGOS TIKRINIMAS®
— tikrinimo rezultatai,
— uzdétos plombos arba Zyma ,- -“, reiSkianti ,Leista neplombuoti — 99201,
— atitinkamais atvejais Zyma ,Nustatytas marsrutas®.
Tranzito[saugumo lydimojo dokumento duomenys negali biti keiciami, papildomi ar ibraukiami, isskyrus atvejus,
kai Siame reglamente nustatyta kitaip.
. PAKELIUI ATLIEKAMI FORMALUMAI

Nuo prekiy i$gabenimo i3 i§vykimo muitinés jstaigos iki jy atgabenimo i paskirties muitinés jstaiga tranzito/saugumo
lydimajame dokumente, kuris gabenamas su prekémis, gali prireikti jrasyti tam tikrus duomenis. Sie duomenys susije
su transporto operacija, todél juos turi jraSyti vezéjas, atsakingas uz transporto priemone, i kurig sukrautos prekes,
tuo metu, kai atliekamos atitinkamos operacijos. Sie duomenys gali biiti jskaitomai jrasomi ranka. Tokiu atveju jrasai
daromi radalu ir didziosiomis spausdintinémis raidémis.

Vezéjai turi prisiminti, kad prekes galima perkrauti tik gavus Salies, kurioje norima atlikti perkrovima, muitinés
leidima.

Jeigu, §i muitiné mano, kad jai panaudojus reikiamas priemones atitinkama Bendrijos tranzito operacija gali bati
tesiama jprastiniu bidu, ji pazymi tranzito/saugumo lydimuosius dokumentus.

Tranzito arba, atitinkamais atvejais, paskirties muitinés jstaiga, privalo jvesti j sistema duomenis, kuriais buvo
papildytas tranzito/saugumo lydimasis dokumentas. Siuos duomenis taip pat gali jvesti jgaliotasis gavéjas.

Langeliai ir atitinkamos operacijos:

PERKROVIMAIL: NAUDOJAMAS 55 LANGELIS
55 langelis ,Perkrovimai®

Pirmasias tris $io langelio eilutes pildo veZéjas, jeigu atlickant atitinkama transporto operacija prekés perkraunamos i3
vienos transporto priemonés j kitg arba i§ vieno konteinerio j kita.

Taciau, kai prekeés vezamos konteineriuose, kuriuos numatoma vezti keliy transportu, muitiné gali leisti vykdytojui
nepildyti 18 langelio, jeigu dél logistiniy priezas¢iy iSvykimo vietoje pildant tranzito deklaracija nejmanoma nustatyti
transporto priemonés tapatybés ir registracijos Salies ir jei muitiné gali uztikrinti, kad véliau 55 langelyje bus jrasyti
reikiami duomenys apie transporto priemone.

KITI I[VYKIAI: NAUDOJAMAS 56 LANGELIS

56 langelis (kiti jvykiai gabenant krovinj)

Langelis pildomas pagal prisiimtus tranzito jsipareigojimus.

Be to, jei prekés sukraunamos | puspriekabe ir kelionés metu pakeiciamas tik vilkikas (neiskraunant ir neperkraunant
prekiy), Siame langelyje jraSomas naujojo vilkiko registracijos numeris ir 3alis, kurioje jis registruotas. Tokiais atvejais
kompetentingos institucijos Zyma nebatina.“
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II PRIEDAS

,45f PRIEDAS

(nurodytas 358 straipsnio 3 dalyje)
PREKIU SARASAS — TRANZITAS | SAUGUMAS (PSTS)

[ SKYRIUS

Prekiy sgraSo - tranzitas | saugumas pavyzdys






MRN

PREKIY SARASAS -TRANZITAS/SAUGUMAS

Lapai (3)

s, vnt., Zenklai ir numeriai (31/1)

PreKit, aprasymas (3172)

sportuotojas (2)

Gavéjas ('§)

Siuntéjas (saugumas) (S04)

Pateikti dokumentai/sertifikatai (4471)

Gavéjas (saugumas) ('5‘06)

[Bendroj deklaracija/pirmints dokumentas (@0)

Specialiosios pastabos (44/2)

Transporto & ir jos Salis iSvykstant (18)

Akiyviojl ransporto priemone i jos registracijos Salis vykstant per siena (Z1)

Unikalus prekiy siuntos registracijos numeris (7)

[Konteneriy numerai 3179 ] Plombosnumens 828

i8krovimo vieta (518)

Prekiy kodas (é‘g) Bruto mase (kg) (3'75";)

UNDBE @a4id) | Jattriy prekiy kiekis (31/5) apm.bado kodas(

I Jautriy prekiu kodas (31/4) I i

Dekiaracijos tipas (1) ISaI.siuntJeks.k.( 5| Sai'gav kodas (17) | Neto masé (kg) (36)
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II SKYRIUS

Prekiy saraSo — tranzitas | saugumas naudojimo paaiSkinimai ir jame pateikiama informacija (duomenys)

Siame skyriuje vartojamu akronimu VTP (veiklos testinumo planas) nusakomi tie atvejai, kuriais taikoma 340b straipsnio
7 dalyje nustatyta griztamoji procedira.

Prekiy sarase — tranzitas | saugumas nurodomi duomenys, susij¢ su deklaracijoje nurodyty risiy prekemis.

Prekiy saraso langelius galima didinti vertikaliai. Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty
reikalavimy, duomenys, tam tikrais atvejais naudojant kodus, turi buti spausdinami taip:

1. Langelis ,MRN“ — gabenimo registracijos numeris kaip apibrézta 45e priede. MRN atspausdinamas pirmame puslapyje
ir visuose prekiy sgrasuose, i§skyrus atvejus, kai ie blankai naudojami taikant VTP ir MRN nesuteikiamas.

2. Duomenys apie atskiras prekiy rusis, kurie pateikiami jvairiuose langeliuose, turi biiti spausdinami taip:
a) 32 langelis ,Prekés Nr.“ — atitinkamos rasies prekiy eilés numeris;
b) S29 langelyje ,Tr. i8l. apm. biido kodas“ nurodomas transporto islaidy apmokéjimo biido kodas;
¢) 44/4 langelis ,UNDG* - JT pavojingy prekiy kodas;
d) 3 langelis ,Lapai“:
— pirmoji skiltis: atitinkamo i$spausdinto lapo eilés numeris,

— antroji skiltis: bendras i§spausdinty lapy skaicius (prekiy sgrasas — tranzitas | saugumas).”
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III PRIEDAS

,45g PRIEDAS

(nurodytas 796a straipsnyje)

EKSPORTO LYDIMASIS DOKUMENTAS (ELD)

[ SKYRIUS
Eksporto lydimojo dokumento pavyzdys



EUROPOS BENDRIJA DEKLARACIJOS TIPAS (1) MRN
‘Siuntéjas/Eksportuotojas (2) Nr. Kitas SCI (S32)
apal aug.del
TS viso preki (5) | 15 VIso viett, (6) Isdavimo data:
Muitinés jstaiga:
Gavejas (8) Nr. Registracijos numeris (7)
Transporto iSlaidy apmokéjimo budo kodas (S29) Sal.siunt./eksp.kodas (15) Salies gavéjos kodas (17)
al | al |
alies (-iy), per kurios (-iy) teritorija veZzamos prekés, kodas (-ai) (S13)
Deklarantas/Atstovas (14) Nr. Bendraja dekl. pateik.asmens atstovas (14b) Nr.

EKSPORTO LYDIMASIS DOKUMENTAS

Transporto priemoné Isvykstant (18)

Bruto mase (kg) (35)

Transporto rusis

pasienyje (25)

Prekiy buvimo vieta (30)

Plombos numeris (S28)

ISvezimo jstaiga (29)

Krovinio

vietos ir

prekiy,
aprasymas (31)

Zenklai ir numeriai. Konteineriy Nr. Skai¢ius ir rasis

——
Prekiy aprasymas (31/2)

Gavéjas ("8")

Transporto priemone isvykstant (18)

Unms-pmq ;iumsﬁegi?aajaur;e?m—

Brekiu kodas (33)

[Bendroji deklaracija/piminis dokurnentas (40)

Bateikti dokumentai/sertifikatai (44/1)

Konteineriy numeriai (31/3’:')

Plombos numevis(‘ 28)

Specialiosios pastabos (44/2)

Brocedara (37) Sal'siunt Jeksp.(153)

Saiis gavéia (17a) | Bruto mase (kg) (

UNDG (@4/4)

I Transporto islaidy apmokéjimo bido kodas (S29)

DBekiaracijos tipas (1) ‘Statistiné verté (46)

Neto masé (kg) (38)

E ISSIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGOS TIKRINIMAS
Rezultatas:
UZdety plomby skaiéius
aprasymas

Terminas (data):

m—
ISVYKIMO [STAIGOS TIKRINIMAS (K)
Atvykimo data:

Plomby tikrinimas:

Pastabos:
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II SKYRIUS

Eksporto lydimojo dokumento naudojimo paaiskinimai ir jame pateikiama informacija (duomenys)

Siame skyriuje vartojamu akronimu VTP (veiklos testinumo planas) nusakomi tie atvejai, kuriais taikoma 787 straipsnio 2
dalyje nustatyta griZtamoji procediira.

Eksporto lydimajame dokumente nurodomi duomenys, kurie galioja visai deklaracijai ir vienos raisies prekéms.

Eksporto lydimajame dokumente nurodoma informacija parengiama naudojant eksporto deklaracijos duomenis; prireikus
Sig informacija keicia deklarantas ar atstovas ir (arba) tikrina eksporto muitinés jstaiga.

Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys turi biiti spausdinami taip:

1. LANGELIS ,MRN* (gabenimo registracijos numeris)

MRN atspausdinamas pirmame puslapyje ir visuose prekiy sarasuose, iSskyrus atvejus, kai $ie blankai naudojami taikant
VTP ir MRN nesuteikiamas.

Si raidiné ir skaitmeniné 18 simboliy informacija nurodoma pagal toliau pateikta pavyzdi:

LZE? Turinys Laukelio tipas Pavyzdziai
1 | Formalaus eksporto deklaracijos priémimo mety paskutinieji du | 2 skaitmenys 06
skaitmenys (YY)
2 | Salies eksportuotojos kodas (dviraidis Salies kodas, kuris vado- | 2 raidés RO
vaujantis 38 priedu jraSomas bendrojo administracinio doku-
mento 2 langelyje)
3 | Unikalus eksporto operacijos kodas, kuris per vienerius metus ir | 13 raidziy  ir [ 9876AB8890123
vienoje alyje nepasikartoja skaitmeny
4 | Kontrolinis simbolis 1 raideé arba | 5
skaitmuo

1 ir 2 laukeliai pildomi pagal pateiktus paaiskinimus.

3 laukelyje jrasomas eksporto kontrolés sistemoje naudojamas operacijos kodas. Sis laukelis naudojamas nacionaliniy
administracijy nuoZiiira, taciau visos per vienerius metus atitinkamoje Salyje vykdytos eksporto operacijos privalo biiti
zymimos unikaliais kodais. Nacionalinés administracijos, kurios nori j MRN jradyti kompetentingos jstaigos koda,

jraSydamos nacionalinj koda gali naudoti ne daugiau kaip pirmuosius 6 Sio laukelio simbolius.

4 laukelyje jra3omas viso MRN kontrolinis simbolis. Pagal §j laukelj jvedant MRN galima nustatyti, ar nepadaryta

klaida.

,MRN* taip pat atspausdinamas uzkodavus briik$niniu kodu naudojant standartinj ,128 kodg“ ir simboliy rinkinj ,B*.

2. SO0 LANGELIS ,SAUG. DEKL.”

Nurodomas kodas ,S kai eksporto lydimajame dokumente taip pat nurodomi saugumo duomenys. Tais atvejais, kai

§iame dokumente saugumo duomenys nenurodomi, langelis nepildomas.

3. LANGELIS ,MUITINES ISTAIGA"

Nurodomas eksporto jstaigos kodas.

4. 7 LANGELIS ,REGISTRACIJOS NUMERIS*

Nurodomas LRN ir (arba) UCR.

LRN — verslininko suteiktas numeris kaip apibréita 37a priede.

UCR - unikalus prekiy siuntos registravimo numeris, nurodytas 37 priedo II antrastinés dalies 7 langelio pildymo
paaiskinimuose.
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5. $32 LANGELIS ,KITAS SCI*
Nurodomas kity ypatingy aplinkybiy rodiklis.

6. DUOMENYS APIE ATSKIRAS PREKIY RUSIS, KURIE PATEIKIAMI [VAIRIUOSE LANGELIUOSE, TURI BUTI SPAUS-
DINAMI TAIP:

a) 32 langelis ,Prekés Nr.“ — atitinkamos raisies prekiy eilés numeris;
b) 44/4 langelis ,UNDG" - JT pavojingy prekiy kodas.

Eksporto lydimojo dokumento duomenys negali bati keiciami, papildomi ar iSbraukiami, i$skyrus atvejus, kai $iame
reglamente nustatyta kitaip.
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IV PRIEDAS

,45h PRIEDAS

(nurodytas 796a straipsnyje)

PREKIU SARASAS — EKSPORTAS (PSE)

[ SKYRIUS
Prekiy sgraSo — eksportas pavyzdys






EUROPOS BENDRIJA

MRN

PREKIY SARASAS - EKSPORTAS

Lapai (3)
rekes akuociy skaicius, rasis, vnt., Zenklal ir numeriai (31/1) Fgrekn{ aprasymas (31/2)
Siuntéjas/Eksportuotojas (2) Gaveéjas (8)
Transporto priemoné iSvykstant (18) Prekiy kodas (C‘)"g)

Onikalus | pmq;iMsTeﬁa?ijmuaeTs(ﬁ

[Bendrof deklaracija/pirmints dokumentas @0)

Bateikti dokumentai/sertifikata (44/1)

Konteineriy numeriai (31/3) Plombos numeris (S2§)

Specialiosios pastabos (44/2)

Procedara (37) al.siunt./eksp.(15a) | Salis gavéja (17a) Bruto maseé (kg) (5"5)

UNDG (44/4) Transporto islaidy apmokeéjimo bado kodas (52"9")

Deklaracijos tipas (1) Statistineé verté (4t'§) Neto masé (kg) (38)
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II SKYRIUS
Prekiy saraSo — eksportas naudojimo paaiskinimai ir jame pateikiama informacija (duomenys)

Prekiy sgrase — eksportas nurodomi duomenys, susij¢ su deklaracijoje nurodyty rasiy prekémis.
Prekiy sgraso langelius galima didinti vertikaliai.

Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys, atitinkamais atvejais naudo-
jant kodus, turi bati spausdinami taip:

1. Langelis ,MRN“ — gabenimo registracijos numeris kaip apibrézta 45g priede. MRN atspausdinamas pirmame puslapyje
ir visuose prekiy sgrasuose.

2. Duomenys apie atskiras prekiy rasis, kurie pateikiami jvairiuose langeliuose, turi biiti spausdinami taip:
a) 32 langelis ,Prekés Nr.“ — atitinkamos rasies prekiy eilés numeris;

b) 44/4 langelis ,UNDG" — JT pavojingy prekiy kodas.
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V PRIEDAS

~451 PRIEDAS

(nurodytas 183 straipsnio 2 dalyje, 787 straipsnio 2 dalies a punkte ir 842b straipsnio 3 dalyje)

SAUGUMO IR SAUGOS DOKUMENTAS (SSD)

[ SKYRIUS

Saugumo ir saugos dokumento pavyzdys



EUROPOS BENDRIJA

SAUGUMO IR SAUGOS DOKUMENTAS

Vezéjas (S07) Nr.

O

DEKLARACIJOS TIPAS (1) VRN

Kitas SCI (S32)

Lapai (3)

001]

1§ viso prekiy (5) [ ISdavimo data:

Muitinés jstaiga:

Registracijos numeris (7)

Aktyvioji

g ir jos Salis vykstant per sieng (21)

Transp. rasis | Gabenimo registracijos numeris (S10)

Atv.j 1-a atv vieta m t.datallaikas (S12)

Salies (-iy), per kurios (-iu) teritorija veZamos prekés, kodas (-ai) (S13)

I (25)
imo jstaiga (29)

Prekiy buvimo vieta (30)

1-os atv.vietos kodas (S11)

Paskesniosios [vezimo [staigos (S11/2)

Duomenys apie krovinio Zenklinima, (S22)

— —
Gavéjas (saugumas) (S06) Nr. Informuctinas asmuo (S08) Nr.
Siuntéjas (saugumas) (S04) Nr. Pakrovimo vieta (S17) ISkrovimo vieta (S18)

Unikalus siuntos/transporto dokumento Nr. (S02-03)

Konteineriy numeriai (31/3)

Plombos numeris (S28) Bruto mase (kg) (35)

apm.budo kodas {S29)

- — . —
Gavejas (saugumas) (S06) Nr. Informuctinas asmuo (S08) Nr.
‘Siuntéjas (saugumas) (S04) Nr. Pakrovimo vieta (S17) 18krovimo vieta (518)

Unikalus siuntos/transporto dokumento Nr. (S02-03)

Konteineriy numeriai (31/3)

Plombos numeris (S28) Bruto mase (kg) (35)

Tr.i8l.apm.budo kodas (S29)

Pakuotiy skaicius, rasis, vnt., Zenklai ir numeriai (31/1)

Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos $alis vykstant per siena (21)

Specialiosios pastabos (44/2)

V3. bendraja dekl pateik asm.atstovas (S05a) Nr.

Prekiy aprasymas (31/2) Prekiy kodas (33)

UNDG (527)

Prekés Nr.(32) 0 01
1oV VeZImo bendraya deK! patelk asmuo (505 Nr. Vieta ir data:

Pavadinimas (vardas, pavardeé) ir parasas:







2009 5 21

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 12533

II SKYRIUS
Saugumo ir saugos dokumento naudojimo paaiskinimai ir jame pateikiama informacija (duomenys)
Blanke nurodomi bendrosios dalies lygmens duomenys ir vienos prekiy risies duomenys.
Saugumo ir saugos dokumente nurodoma informacija parengiama naudojant jvezimo arba iSvezimo bendrosios deklara-
cijos duomenis; prireikus $ig informacija keicia bendraja deklaracija pateikes asmuo ir (arba) tikrina jvezimo arba i$vezimo
muitinés jstaiga.
Saugumo ir saugos dokumentg pildo bendraja deklaracija pateikiantis asmuo.

Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys turi biti spausdinami taip:

1) Langelis ,MRN“ — gabenimo registracijos numeris, kaip apibrézta 45e priede, arba laikinieji (ad hoc) numeriai, suteikti
muitinés jstaigos. MRN atspausdinamas pirmame puslapyje ir visuose prekiy sarasuose.

2) Muitinés jstaiga
Nurodomas jvezimo ar i$vezimo muitinés jstaigos kodas.
3) 1 langelis ,Deklaracijos tipas®

[raSomas kodas ,IM“ arba ,EX“, atsizvelgiant i tai, ar dokumente nurodomi jveZimo bendrosios deklaracijos, ar
isvezimo bendrosios deklaracijos duomenys.

4) 7 langelis ,Registracijos numeris

Nurodomas LRN. LRN - verslininko suteiktas numeris kaip apibrézta 37a priede.
5) S11 langelis ,1-o0s atv. vietos kodas*

Nurodomas pirmosios atvykimo vietos kodas.
6) S12 langelis ,Atv. | 1- atv. vieta m. t. data | laikas*

Nurodoma atvykimo j pirmaja atvykimo viet3 muity teritorijoje data ir laikas.
7) S29 langelis ,Tr. i8l. apm. bado kodas*

Nurodomas transporto iSlaidy apmokéjimo biido kodas.
8) S27 langelis ,UNDG" - JT pavojingy prekiy kodas.
9) S32 langelis ,Kitas SCI*

Nurodomas kity ypatingy aplinkybiy rodiklis.

Saugumo ir saugos lydimajame dokumento duomenys negali bati kei¢iami, papildomi ar isbraukiami, i$skyrus atvejus, kai
§iame reglamente nustatyta kitaip.
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VI PRIEDAS

,45j PRIEDAS

(nurodytas 183 straipsnio 2 dalyje, 787 straipsnio 2 dalies a punkte ir 842b straipsnio 3 dalyje)

PREKIU SARASAS — SAUGUMAS IR SAUGA (PSSS)

[ SKYRIUS

Prekiy sgraSo — saugumas ir sauga pavyzdys



EUROPOS BENDRIJA

DEKLARACIJOS TIPAS (1) MRN

PREKIY SARASAS - SAUGUMAS/SAUGA

Kitas SCI (S32)

apal Sdavimo data:
Tepa O ISdavimo d
I B I S Muitinés jstaiga:
— —
Gavejas (saugumas) (S06) Nr. Informuctinas asmuo (S08) Nr.
Siuntéjas (saugumas) (S04) Nr. Pakrovimo vieta (S17) Ikrovimo vieta (S18)

Unikalus siuntos/transporto dokumento Nr. (S02-03)

Konteineriy numeriai (31/3)

Plombos numeris (S28) Bruto mase (kg) (35)

Tr.isl.apm.budo kodas (S29)

Pakuogiy skai€ius, rusis, vnt., Zenklai ir numeriai (31/1)

Aktyvioji priemoné ir jos Salis vykstant per sieng (21)

Specialiosios pastabos (44/2)

Prekiy aprasymas (31/2) Prekiy kodas (33)
UNDG (327)
Prekes Nr.(32)
— —
Gavejas (saugumas) (S06) Nr. Informuctinas asmuo (S08) Nr.
Siuntéjas (saugumas) (S04) Nr. Pakrovimo vieta (S17) ISkrovimo vieta (S18)

Unikalus siuntos/transporto dokumento Nr. {S02-03)

Konteineriy numeriai (31/3)

Plombos numeris (S28) Bruto mase (kg) (35)

Tr.isl.apm.bado kodas (S29)

Pakuotiy skaicius, rusis, vnt., Zenklai ir numeriai (31/1)

Aktyvioji priemoneé ir jos Salis vykstant per sieng (21)

Specialiosios pastabos (44/2)

Prekiy aprasymas (31/2)

Prekiy kodas (33)

GNDG (527)

rekes Nr.
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II SKYRIUS
Prekiy saraSo - saugumas ir sauga naudojimo paaiSkinimai ir jame pateikiama informacija (duomenys)
Prekiy sgraso langelius galima didinti vertikaliai.
Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys turi biiti spausdinami taip:
32 langelis ,Prekés Nr.“ — atitinkamos riiSies prekiy eilés numeris;
$29 langelyje ,Tr. i3l. apm. bido kodas“ nurodomas transporto islaidy apmokéjimo bado kodas;

$27 langelis ,UNDG" - JT pavojingy prekiy kodas.”



L 125/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 5 21

VII PRIEDAS

,45k PRIEDAS

(nurodytas 787 straipsnyje)

BAD EKSPORTO/SAUGUMO RINKINYS (BES)

I SKYRIUS

BAD eksporto/saugumo rinkinio pavyzdys



EUROPOS BENDRIJA - EKSPORTAS BAD/SAUGUMAS

1

1 DEKLARACIJA

A ISSIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGA

al

bl

2 Siuntejas/Eksportuotojas Nr. Kitas SCI (S32)
3 Lapai 4 Krov. aprasai
5 18 viso prekiy, 6 |8 viso pakuogiy 7 Registracijos numeris
8 Gavéjas Nr. Plombos numeris (S28)
14 Deklarantas/Atstovas Nr. Transporto islaidy apmokéjimo budo kodas (S29) 15 Salies siunt./eksp.kodas [§ 17 Salies gavéjos kodas

o |

Salies (-iy), per kurios (-iu) teritorija ve2amos prekés, kodas (-ai) (S13)

18 Transporto priemoné ir jos registracijos Salis iSvykstant

19 Kont.

20 Pristatymo salygos

21 Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos Salis vykstant per siena

22 Valiuta ir bendroji faktarine verte

23 Kursas

24 Sandorio raSis

SALIES SIUNTEJOS/EKSPORTUOTOJOS EGZEMPLIORIUS

25 Transporto rasis

I pasienyje

26 Vidaus transporto

-—

29 Isvezimo staiga

30 Prekiy buvimo vieta

31 Krovinio
vietos ir
prekiy
aprasymas

Zenklai ir numeriai. Konteineriy Nr. Skai€ius ir rasis

32 Prekes

I Nr.

33 Prekiy kodas

3

34 Kilmes $alies kodas

35 Bruto mase (kg)

Lo

37PROCEDURA

38 Neto mase (kg)

40 Bendroji deklar

44 Papildoma
informacija/
pateikiami
dokumentai/
sertifikatai
ir leidimai

41 Papildomas matavimo vienetas

Plombos numeris (S28)

PIK

46 Statistine verte

47 Mokesgil|
apskai-
Ciavimas

Tipas Mokesgio pagrindas

Norma Suma

MB

18 viso:

48 Mokéjimo atidéjimas

49 Muitinés sandélis

B APSKAICIAVIMO DETALIZACIJA

50 Vykdytojas

atstovaujamas

Vieta ir data:

ISVYKIMO |STAIG
Atvykimo data:
Plomby tikrinimas:

Pastabos:

Nr.

Parasas:

0S TIKRINIMAS (K)

Antspaudas:

E ISSIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGOS TIKRINIMAS

Rezultatas:

Uzdety plomby skaicius

apraSymas
Terminas (data):

Parasas:

Antspaudas:

54 Vieta ir data:

Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardgé) ir parasas:







EUROPOS BENDRIJA - EKSPORTAS BAD/ISAUGUMAS

210

1DEKLARACIJA

A I3SIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGA

EGZEMPLIORIUS

o L1

2 Siuntéjas/Eksportuctojas Nr. Kitas SCI (S32)
apal TRV, aprasal
5 1S viso prekiy 6 I8 viso pakuogiy 7 Registracijos numeris
8 Gavéjas Nr. Plombos numeris (S28)
14 Deklarantas/Atstovas Nr. Transporto iSlaidy, apmokejimo bado kodas (529) 15 Salies siunt Jeksp.kodas || 17 Salies gavéjos kodas

ol |

Salies (-iy), per kurios (-iy) teritorijg vezamos prekes, kodas (-ai) (S13)

18 Transporto priemoné ir jos registracijos $alis iSvykstant

19 Kont.

20 Pristatymo salygos

SALIES SIUNTEJOS/EKSPORTUOTOJOS STATISTIKOS

21 Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos $alis vykstant per sieng

22 Valiuta ir bendroji faktariné verte

23 Kursas

24 Sandorio raSis

25 Transporto rasis

I pasienyje

26 Vidaus transporto

Irﬂ§is

29 Isvezimo jstaiga

2

30 Prekiy buvimo vieta

31 Krovinio
vietos ir
prekiy,
apraSymas

Zenklai ir numeriai. Konteineriy Nr. Skai¢ius ir rasis

32 Prekes

I Nr.

33 Prekiy kodas

34 Kilmes Salies kodas

i 5]

35 Bruto masé (kg)

37PROCEDURA

38 Neto maseé (kg)

40 Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas

44 Papildoma
informacija/
pateikiami
dokumentai/
sertifikatai
ir leidimai

41 Papildomas matavimo vienetas

Plombos numeris (528)

PIK

46 Statistine verte

47 Mokesciy, Tipas
apskai-

Mokesgio pagrindas

Norma

Suma

M

@|

Ciavimas

18 viso:

48 Mokéjimo atidéjimas

49 Muitinés sandélis

B APSKAICIAVIMO DETALIZACIJA

50 VWykdytojas

atstovaujamas

Vieta ir data:

Nr.

Parasas:

TSWKIMO ISTAIGOS TIKRINIMAS (K)
Atvykimo data:
Plomby tikrinimas:

Pastabos:

Antspaudas:

——
E ISSIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGOS TIKRINIMAS

Rezultatas:

Uzdety plomby skaicius
apraSymas

Terminas (data):

Parasas:

Antspaudas: 54 Vieta ir data:

Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir parasas:
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1DEKLARACIJA

A ISSIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGA

al ol

2 Siuntéjas/Eksportuotojas Nr. Kitas SCI (S32)
S Lapal 2 Krov. aprasai
5 1§ viso prekiy 6 |3 viso pakuogiy 7 Registracijos numeris
8 Gavéjas Nr. Plombos numeris (S28)
14 Deklarantas/Atstovas Nr. Transporto islaidy, apmokéjimo budo kodas (S29) 15 Salies siunt.Jeksp.kodas || 17 Salies gavéjos kodas

al

Salies (-iy), per kurios (-iu) teritorija vezamos prekes, kodas (-ai) (S13)

18 Transporto priemoné ir jos registracijos Salis iSvykstant

19 Kont.

20 Pristatymo salygos

SIUNTEJO/EKSPORTUOTOJO EGZEMPLIORIUS

21 Aktyvigji transporto priemoné ir jos registracijos Salis vykstant per siena

22 Valiuta ir bendroji faktarine verte

23 Kursas

24 Sandorio rasis

25 Transporto rasis

pasienyje

26 Vidaus transporto

3

29 |svezimo staiga

30 Prekiy buvimo vieta

31 Krovinio Zenklai ir numeriai. Konteineriy Nr. Skaicius ir rasis 32 Prekés 33 Prekiy kodas
vietos ir
prekiy I Nr.
apraymas
34 Kilmeés $alies kodas 35 Bruto mase (kg)
3 I |
S/ PROCEDURA 38 Neto mase (kg)
|
40 Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas
41 Papildomas matavimo vienetas Plombos numeris (S28)
44 Papildoma
informacija/
pateikiami PIK
dokumentai/
sertifikatai
ir leidimai —
46 Statistine verte
47 Mokesgiy Tipas Mokes¢io pagrindas Norma Suma MB ] 48 Mokéjimo atidéjimas 49 Muitinés sandélis
apskai-
giavimas
B APSKAICIAVIMO DETALIZACIJA
18 viso:
50 Vykdytojas Nr. Parasas:
atstovaujamas
Vieta ir data:
ISVYKIMO |STAIGOS TIKRINIMAS (K) Antspaudas:
Atvykimo data:
Plomby tikrinimas:
Pastabos:
——p—
E ISSIUNTIMO/EKSPORTO |STAIGOS TIKRINIMAS Antspaudas: 54 Viieta ir data:

Rezultatas:

UZdety plomby skaiius
aprasymas

Terminas (data):

Parasas:

Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardg) ir parasas:
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II SKYRIUS

BAD eksporto[saugumo rinkinio naudojimo paaiskinimai ir jame pateikiama informacija (duomenys)

Siame skyriuje vartojamu akronimu VTP (veiklos testinumo planas) nusakomi tie atvejai, kuriais taikoma 787 straipsnio 2
dalyje nustatyta griZtamoji procediira.

Blanke nurodoma visa informacija, reikalinga pateikiant eksporto ir i§veZimo duomenis, kai eksporto ir saugumo
duomenys pateikiami kartu. Blanke nurodomi bendrosios dalies lygmens duomenys ir apie vienos prekiy riisies
duomenys. Jis skirtas naudoti taikant VTP.

BAD eksporto/saugumo rinkinj sudaro trys egzemplioriai:

1 egzempliorius, palickamas valstybés narés jstaigoje, atlikusioje eksporto (iSsiuntimo) arba Bendrijos tranzito pradZios
formalumus,

2 egzempliorius, naudojamas valstybés narés eksportuotojos statistikos tikslais,
3 egzempliorius, muitinei jj paZyméjus antspaudu, graZinamas eksportuotojui.
BAD eksportofsaugumo rinkinyje nurodomi duomenys, kurie galioja visai deklaracijai.

BAD eksportofsaugumo rinkinyje nurodoma informacija parengiama naudojant eksporto ir i§vezimo deklaracijos
duomenis; prireikus 3ig informacija keicia deklarantas ar atstovas ir (arba) tikrina eksporto muitinés jstaiga.

Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys turi baiti spausdinami taip:
1) Langelis ,MRN*“ (gabenimo registracijos numeris)

MRN atspausdinamas pirmame puslapyje ir visuose prekiy sgraguose, i$skyrus atvejus, kai Sie blankai naudojami taikant
VTP ir MRN nesuteikiamas.

Si raidiné ir skaitmeniné 18 simboliy informacija nurodoma pagal toliau pateikta pavyzdi:

L:ﬁf- Turinys Laukelio tipas Pavyzdziai
1 | Formalaus eksporto deklaracijos priemimo mety paskutinieji du | 2 skaitmenys 06
skaitmenys (YY)
2 | Salies eksportuotojos kodas (dviraidis Salies kodas, kuris vado- | 2 raidés RO
vaujantis 38 priedu jraSomas bendrojo administracinio doku-
mento 2 langelyje)
3 | Unikalus eksporto operacijos kodas, kuris per vienerius metus ir | 13 raidziy ir 9876AB8890123
vienoje alyje nepasikartoja skaitmeny
4 | Kontrolinis simbolis 1 raidé arba 5
skaitmuo

1 ir 2 laukeliai pildomi pagal pateiktus paaiskinimus.

3 laukelyje jra3omas eksporto kontrolés sistemoje naudojamas operacijos kodas. Sis laukelis naudojamas nacionaliniy
administracijy nuoziiira, tatiau visos per vienerius metus atitinkamoje 3alyje vykdytos eksporto operacijos privalo bati
zymimos unikaliais kodais. Nacionalinés administracijos, kurios nori { MRN jrasyti kompetentingos jstaigos koda,
jrafydamos nacionalinj koda gali naudoti ne daugiau kaip pirmuosius 6 $io laukelio simbolius.

4 laukelyje jra3omas viso MRN kontrolinis simbolis. Pagal §j laukelj jvedant MRN galima nustatyti, ar nepadaryta
klaida.

,MRN* taip pat atspausdinamas uzkodavus brik$niniu kodu naudojant standartinj , 128 koda* ir simboliy rinkinj ,B*“.
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2. 7 langelis ,Registracijos numeris*
Nurodomas LRN ir (arba) UCR.
LRN— verslininko suteiktas numeris kaip apibrézta 37a priede.

UCR— unikalus prekiy siuntos registravimo numeris, nurodytas 37 priedo II antrastinés dalies 7 langelio pildymo
paaiskinimuose.

3. S32 langelis ,Kitas SCI*
Nurodomas kity ypatingy aplinkybiy rodiklis.

BAD eksporto[saugumo rinkinio duomenys negali bti keiciami, papildomi ar ibraukiami, i§skyrus atvejus, kai iame
reglamente nustatyta kitaip.”
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VIII PRIEDAS

451 PRIEDAS

(nurodytas 787 straipsnyje)

BAD EKSPORTO/SAUGUMO RINKINIO PREKIU SARASAS (BSPS)

[ SKYRIUS
BAD eksporto/saugumo rinkinio prekiy sgraso pavyzdys






EUROPOS BENDRIJA

BAD EKSPORTO/SAUGUMO RINKINIO PREKIY

SARASAS e
Prekés Nr.(32) f Pakuociy sk: , vnt., Zenklai ir numeriai (31/1) Prekiy aprasymas (31/2)
Siuntéjas/Eksportuotojas (2) Gaveéjas ('§)

Transporto priemoné iSvykstant (18)

Procedura (37)

Registracijos numeris (7)

Pateikti dokumentai/sertifikatai (44/1)

Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas (40)

Specialiosios pastabos (44/2)

Brekiu kodas (33)

UNDS (4474 Transporto iSiaidl apmokejimo bado kodas (S29)

Kiimés Salies kodas (34) al.siunt/eks.k.(15) | Sal.gav kodas (17) Bruto masé (kg) (C')"g)

Papildomas matavimo vienetas (41)

Bekiaracija (1) ‘Statisting verte (46) Neto maseé (kg) (36)

T~

- e

T

T .
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II SKYRIUS

BAD eksporto/saugumo rinkinio prekiy saraSo naudojimo paaiskinimai ir jame pateikiama informacija
(duomenys)

BAD cksportofsaugumo rinkinio prekiy saraSe nurodomi duomenys, susij¢ su deklaracijoje nurodyty rasiy prekémis.
Prekiy saraso langelius galima didinti vertikaliai.
Laikantis 30A ir 37 prieduose pateiktuose paaiskinimuose nustatyty reikalavimy, duomenys turi biti spausdinami taip:

1. Langelis ,MRN“ — gabenimo registracijos numeris kaip apibrézta 45k priede. MRN atspausdinamas pirmame puslapyje
ir visuose prekiy sgrasuose.

2. Duomenys apie atskiras prekiy rasis, kurie pateikiami jvairiuose langeliuose, turi biti spausdinami taip:
— 32 langelis ,Prekés Nr.“ — atitinkamos raies prekiy eilés numeris,

— 44/1 langelis ,Pateikti dokumentai | sertifikatai“ — atitinkamais atvejais iame langelyje taip pat nurodomas trans-
porto dokumento numeris,

— 44/4 langelis ,UNDG" — JT pavojingy prekiy kodas.”



